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- ONOMASTICON URBIUM ET LOCORUM

HIERONYMUS.

terpretatur triennalem , meminit hu- ggx‘{m,
gus Hieremias.

E Y 3 F

B1OZ EUSEBIUS,

in Ezechicle.

S ALMOll:TT A, manfio filiorum Ifraél in deferto, Num.xxx11r.9{ 41,
SALMONE, Orientale promontorium Crete snfile , quod Strabo Lib. 11. SA 1
Plinius SAMMOI’WIUM ,» Ptolemzus SAMONIUM. Hujus fit mentio Z&.lxxxlri'x.yzrﬁl%l,ijNIUM vocat,

SAMA, urbsin zribu Fuda, Jof.xv. V1 26.

SAMAR AIM, urbs in tribu Benjamin Jol.xviir. yi.22.

: S AMARIA, ‘"’""”‘,“ regq/;'.r i 9 Sauapia , wing Bacawy Joy  SAMARIA, civitas regia Ifragl
Ifpael, que nunc Sebafie dicitur. vy 5oy SeCacth, xa) aep; QU nunc Scbafte, & omnis circum

Sed & ommis regio, que fuit circa 5
eam, @ civitate quondamnomenac- *°T" XP
ceperar.

e SAMAS, pro quo Theodotio &
Symmachus trapftulernnt Solis.

e SAMEN, in tribu fuda.

Sap, Shpp. Ocdorior, nals,

cam regio.

SAM , Symmach. Theodotio
folis. 9

+ SAMES , id eﬁ fans Sames , Eo‘q,z, 7;*717}1 2&,&, cpuA';;s Beyia~ SAM , fons Sam tribus Benja-

in tribu Benjamin, pro quo Aquila . Axina, wnyhn ande.

interprecatur fonsem [0lis.

+Saup, wrips Ady.

min. Aquilz, fons folis.

SAMER, fortis Dan.

SAMIR,, wurbis nomen in tribu fuda , Jof.xv. ¥{48. Item zontis nomen in tribu Ephraim | Judic. x.

vii,z2.
s SAMIS , in tribu Dan, de

qué & [upra mentionem feci fub no-
mine Bethfamis.

SAMOTHRACIA, A& xvr.y{ 11. infula juxta Thraciam, que ejufdem nominis habet civitatem:
Ptolemzo, Plinio, Straboni, Stephano SAMOTHRACE dicitur. .
SAMUS, cujus fit mentio A&. xx.¥{. 15. & 1 Machab.xv. ¥{. 23. infula eft in Icario mari ¢ regione Jo-

niz & Cariz.
SANAN, urbs in tribu Juda, Jof xv.vf 37.

SANIR, mons idem, qui HERMON in termino ad Aquilonem regionis ‘Trans-Jordaninz, Deuter.

111. V1. 0. _ :
d g SI{NSANNA > m trzbu 7%- EOLVO'OLV& ¢u7\,;;5 I’oéyd,,
4. . »
7 SAORTH, iw tribu Ruben fu-
per Fordanem. Toeddp.

SANSANA, in tribu Juda.

Sadp, Quans Pebly, ©vwep o SAOR ,; tribus Ruben , fuper

Jordanem.

s SAPH AMOTH, adquemlo-  Sagaped , 3 awiorane Aabid, SAPHAMOTH, quomifit Da-

cum mifit “David.

vid.

NV T e,

1. Fuit hec urbs in monte fita, ut indicatur Michzz1.v.6. & ad
eum locum Hieronymus. Ejus conditor fuit Amrs rex lfraél empto
monte & Somzer vel Semer, qui montis erat Dominus, 2 quo & civi-
tati A fe conditz idem rex nomen impofuit, uthabes 3Reg.16 v.24.
& apud Jofephum Lib. v Antig. Judaic. Cap. 7. Hzcdeinceps Re-
gum Ifra¢l fedes fuit. Hanc urbem fuifle munitiffimam teftatur Jofe-
phus Lib.xur. Ant. Judaic. Cap.18. In uberrimo Judze fitam loco
aflerit Hieronymus ad Michzz1. Poftea Sebaften appellatam , hoc
eft , Auguftam ab Herode rege in honorem Augafli Cafaris teftatur
non uno loco Jofephus, ut Lib. xir. Ant. Judaic. Cap.18.& Lib.xv.
Cap.11. item Hieronymus ad Ofce1.&14. ad Amos3. in Abdiam
initio & alibi; quod etiam:habes apud Strabonem Lib. xv1. Halluci-
natus eft haud dubié Stephanus, five cum Sebaflen Samaritidis Morix-
wov, hoc elt, oppidulum vocat, five cum Samariam ; non Sebaften a-
lio nomine , fed Neapolime diftam fuifle vult : non enim Samaria,
fed Sicher alio nomine dicta eft Neapolis. In Samarid condita fuifle
offa Joannis Baptifte teftatur Hieronymus ad Ofeer. Ab hac urbe
regia toigeregio (hoc eft decem tribus , que regibus Ifraél adheferunt)
fubinde flomine Samarie, prefertimapud Prophetas, intelligitur; fed
hezc paulo fufior vocis eit acceptio: alias enim reftri€tiore acceptione
nomine Szmarie intelligitur regio comprehenfa inter Galileam<s' Ju-
deam , ut habet Jofephus Lib. 1. Belli Judaic. Cap. 2. ubi & totius
Samariz defcriptionem habes. Videtur autem Samaria comprehende-
re tribum Ephraim & dimidiam tribum Manafle. Ab hac regione
diéi poftea Samaritani, qui tranflatis in Aflyriam Ifraglitis in eorum
Jocum ab Ifiaélitica gente exteri fuffeti funt, cum quibus perpetuas
inimicitias coluere Judzi. BONFRERIUS.

2. Ego hanc vocem apud Septuaginta Interpretes in noftris codici-
bus non reperio: quidquid fit, non videtur dubium, ficubireperiatur,
appellative pro Sole fumendam effe, id enim Hebrais fignificat wow
Schemefch {eu Semes. IDEM.

3. Hzc non alia videtir ab €4, quz in noftrd verfione Sama dicta
eft Jof. 15.v. 26. pro quo codices Septuaginta Interpretum habent nunc
feré Seme. Nifi malis eam indicari urbem , que in verfione noftrd
dicitur Senfenna, quandoquidem Eufebius pro o, quod inHierony-

mo legimus Samen, urbis nomen habeat cascarer. IDEM.

4. Hic fons in commiunibus terminis tribus Juda & Benjamin fi-
tus appellatar in noftra verfione Fows [olis, vel retenti omnino voce
Hebraici Exfemes, Jof.15.v.7. & Cap.18.v.17. Septuaginta reten-
t4 tantummodo voce Hebrea pofteriore dixerunt funtems Sames Jol.
18.v.17. IDEM. '

5. Ita quidem Sawes vel Samis proprium nomen apud Interpretes-

Septuaginta legimus iz tribu Dan Jof. 19.v.41. nifi quod una vox
pratermittatur #oxus #rbes, Vel potius #oxs zrbs, ut habet codex re-
gius , quam ad VOCIS proprium nomen pertinere exiftimandum eft:
in Hebrzo enim hujus urbis nomen eft wowyy Hirfemes, quam vo-
cem Hieronymus in verfione noftrd retinuit additi tarhen Latini in-
terpretatione, id eft, civitas folis. Bethfames autem alia urbs eft ab
Hirfemes in tribu Juda. IDEM.

6 Hzc in verfione Sexfenna nuncupatur Jof. 15.v.31. IDEM.

=. Hzc urbs non videtur alia ab ea, qu® in verfione no_f{ra voca-
tar Sarathafar Jof.13.v.19. nam & ibi in fincerioribus codicibus Sep-
tuaginta Interpretum legitur Sarzh. Verum advertendum , Interpre-
tes Septuaginta ibi vocem ex duabus compofitam divififle, interjecta
etiam media conjunétione copulativa, & videri ex una urbe duas fe-
ciffe. IpEm.

8. Intellige mififfe partem prade ab Amalecitis reportaie 1 Reg. 30.
v. 28. ubi urbs hz¢ in verfione noftra Sephamoth appellatur. Ubi au-
tem hec urbs fuerit, ad eum Jocum querimus; fatendumque eft rem
fupra modum obfcuram cife , utpote cujus alibi nulla ufquam fiat
mentio ; auguramur tamen ad eum locum fuifle in zribn Juda, cum
plerzque czterarum urbium, vel locorum, qu ibi exprimuptur, 1t
tribu Juda extiterint. IDEM. .

9. Samdpen) Fallitur Bowfrerius , dum erroris arguit Stephannm
Byzantinum, quod Sebatten zoaiyvior yocarit; erat enim €jus tempo-
reroppidulum. Vide Chrifioph. Gellaris Colle&tancorum Hift. Sama-
ritice Cap.1. CLERICUS, e

10. T'wip 7o Uopdiony] Veertendum fuit hic & alibi, #rans Jordanem
ut jam obfervavimus. IDeEwm.
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